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Quero inicialmente agradecer a Profa. Maralice dez& Neves, e a toda a
comissao organizadora deste evento, a oportunidEdearticipar dessa importante
tentativa de recuperacdo que se faz da historidéatiaa da Faculdade de Letras da
UFMG.

Minha area é a Literatura Portuguesa, que hojenssgra no conjunto das
Literaturas estrangeiras de lingua portuguesa, AlaEF Sua historia comega com o
primeiro docente da area, na época da fundacacA&#CH, em 1941: foi o professor
Orozimbo Nonato da Silva, seguido por Wilton Caodafe Sousa. O Prof. Wilton
lecionava também Literatura Brasileira e foi dammira turma que se formou na
Faculdade. Veio depois o portugués Rodrigues Lgpa, trabalhou nas nossas Letras
durante aproximadamente dois anos (1957 a 1958)seibstituido por Naief Safady, apos
concurso.

Nesse tempo, a Literatura Portuguesa fazia partaidaculo nos trés anos do curso
de Letras (0 quarto ano era de didatica). Quamdieiepara a Faculdade, em 1965, a
Literatura Portuguesa ainda constava, como diseimbrigatoria, dos trés anos do curso.
O catedratico, Professor Naief Safady, viera daréisidade de Sao Paulo, onde fazia parte
do grupo reunido em torno de Fidelino de Figueiredlaqual incluia Anténio Soares
Amora, Segismundo Spina, Cleonice Berardinelli s$aad Moisés.

Naief Safady foi quem introduziu na nossa Faculdadistema de seminarios, com
0s quais os alunos melhor se preparavam paradespores: tinham que analisar os textos
em profundidade e participar de exposi¢cdes e delaie se constituiam como estimulantes
desafios (eu que o diga: por dificuldades de horéui havia abandonado o curso, mas fui
assistir a um seminario; o resultado foi que ozgirde outra forma a minha vida, de modo
a poder continuar na faculdade, de que me toredivamente professora, apds concurso,
logo depois da formatura, em 1968).

Essa inovagdo dos semindrios tinha o seu respalaoliarinho publicado em Séo
Paulo, em 1961, por Naief Safadyntroducao a analise de textprefaciado por Antonio
Soares Amora. Amora recorda inicialmente a rapataeira com que Safady chegou ao
magistério superior, ao Doutorado e a Livre-do@ma Universidade de S&o Paulo e a
catedra de Literatura Portuguesa da Faculdade Idsofta de Assis / SP, e também a
catedra de Literatura Portuguesa da Faculdadelosofta e Ciéncias Humanas — Fafich,

da UFMG —, de onde posteriormente se desmembragddade de Letras.

Amora, como o chamavamos carinhosamente, fala t@ambésse prefacio, das
qualidades de Naief Safady como critico e autorobdeas didaticas, ressaltando as
gualidades do livro despretensioso que apresergaugp objetivo seria apenas o de ajudar
estudantes de Letras nos primeiros passos de eamalisterpretacdo literaria. Mas na
realidade, acrescenta o Professor Amora, esseoesjud era fruto de saber doutrinario e
de experiéncia profissional cheio de responsalbiéid@avancava no sentido de superar a



preocupacdo com a historiografia literaria, pamliaar a trama do texto (numa atitude
precursora de grandes estudos da atualidade, psdmrescentar).

Soares Amora (autor, também ele, de uma revoludaii@oria da Literaturd,
acentuava assim o carater pioneiro e avancadovdo die Safady, o qual superava a
tradicdo dos estudos literarios baseados na Hligtafia e, principalmente, na figura do
autor, com a novidade de estudar a trama da cogdmodextual, caminhava assim
paralelamente as obras revolucionarias de Rolamthé&a Georges Bataille, Michel
Foucault, Umberto Eco e tantos outros que se wemsiam nas biblias de cabeceira de
muitos de nossos estudantes.

Podemos acentuar assim a grande contribuicdo wé Si@fady aos estudos feitos
em nossa faculdade, pois a sua preocupacédo eitara.léA analise de texto”, explica o
Professor, abre sendas que entretanto “sé se amplige vitalizam na medida em que o
proprio leitor educa seu gosto e sua sensibilidage“A compreenséo plena de uma obra
depende exclusivamente do leitor” (cf. SAFADY,&3., 1968, p. 14).

Nesse livro de 1961 Safady parece mesmo ter oapengo afinado com o de
Roland Barthes, cuja “A morte do autor” teve piim@e&dicdo em 1963); pois para ambos
um texto é feito de multiplas escrituras, oriundasrarias culturas que entram em dialogo
(ou em parddia, ou em contestacdo) umas com aasou® leitor sera onde se reune essa
multiplicidade, pois a unidade do texto ndo estarnasua origem, mas em seu destino,
nessealguémque mantém reunidos em um mesmo campo todos osstdE que €
constituido o escrito. As sucessivas edicfes d&lesspretencioso livrinho”, como |he
chamava o seu autor, mostram a sua importanciagsaestudiosos/leitores de literatura,
pois o livro foi adotado também no ensino médiazeéndo certamente grandes beneficios
aos estudantes de literatura, e ndo so.

A mesma perspectiva de “leitura” marca a tesealgodado de Naief Safady, cujo
titulo é Folhas caidas — a critica e a poedi#?. ed. 1960). O volume, publicado pela
Livraria Francisco Alves, inclui o texto integrahgiFolhas caidasde Almeida Garrett,
sanando assim uma grande falha entéo existent@bl@agrafias de Literatura Portuguesa.

Atual em muitos aspectos, até hoje, o estudo devimicio o mérito de fazer uma
leitura do texto de Garrett em si, desligando-@sitAndalo que a sua publicacdo provocou
na sociedade portuguesa da época. Referindo-déca dasFolhas caidasNaief Safady
mostra o0 seu avanco relativamente a grande malosi@studos literarios de seu tempo:

As relacOes entre autor e obra no momento da origgéé, € certo, sua
importancia — a Historia Literaria verifica-o caastemente. Mas é absurdo
procurar, pela obra literaria, o debuxo psicoléglochomem que a escreveu ou,
invertendo, pesquisar nos episodios da vida do howowe elementos presentes
na obra. O que se observa, contudo, € que noFgidkas caidas associacao
autor-obra € quase uma constante, de que a @éreae nao desejar libertar-se.
(SAFADY (22. ed.), 1965, p. 25)



Naief Safady avisava assim, numa perspectiva adanque nem todos seguiam, a
época — e que o grupo de Literatura PortuguesaAtd& Eertamente sempre preservou —,
gue o0 seu estudo pretendia ler a obra de Garretsiesem tomar como parametro a
biografia de seu autor. Observa ao invés dissoagudigem com que ela se constroi e a
rigueza interior que a caracteriza, sem negar tantiie a emoc¢do que impulsiona a
construcao textual.

Quando iniciei meu curso de Letras, a equipe derafiira Portuguesa era
constituida pelo catedratico Naief Safady e sesistastes Luis Otavio de Sousa Carmo e
Maria Lucia Lepecki. Esta fez seu doutorado esldocéncia na UFMG, com orientacao
do Séafady (ndo havia ainda na FALE nem o Mestradofoi posteriormente estimulada a
continuar os estudos e a docéncia, em PortugaloGantos outros, Maria Lucia Lepecki
testemunha o impulso constante que representaseefzap trabalho junto a Naief Safady:
sempre pronto a ouvir e a dialogar, aconselhava g@erseguicdo do desejo, com animo
forte e sem acomodacdes. Mesmo quando isso repeeaepara ele o risco de perder uma
colaboradora do quilate de Maria Lucia Lepecki.

Outro grande colaborador, na época, foi Luis Ot&déoSousa Carmo, que se
iniciara como monitor de curso e que depois, parasses familiares, transferiu-se para a
Universidade de Brasilia, com o pesar, mas tamlmdmabeneplécito de Naief Safady.

Em 1965, o numero de alunos da futura FALE cresoaito, com a criacdo do

curso de Portugués, que veio somar-se aos de l@tfiasicas, Neolatinas e Germanicas. A
minha turma, por exemplo, tinha mais de 100 alyi@d4, creio eu) e Safady conseguiu
ampliar o grupo de Literatura Portuguesa com quawnitores — de que logo tive a honra
de participar, junto com Sérgio Pena, Carlos Abdalluarez Tavora de Freitas. E era
estimulante ver cada um envolvido em aulas e nqusss que o Professor nos propunha,
com supervisdo constante, na grande sala do pdédioa Carangola, onde ficava a sua
biblioteca, cujo impressionante acervo estava sempossa disposicao.

Foi assim que realizamos varios estudos (reprodaziod antigo mimedgrafo, para
distribuicdo aos alunos): Almeida Garrett, Camilmstelo Branco, Eca de Queirds, Mario
de Sé&-Carneiro, O teatro, e muitos outros. Serappartir de desafios que envolviam
muitas leituras (como a obra completa de Eca ealtee® e a (quase) completa de Camilo),
producdes de textos e resenhas (lembro-me delteutn final de semana para resenhar
origem da tragédiade Nietzsche, texto que fazia parte da bibliagrsdbre o teatro).

Nem s6 os alunos eram, entretanto, estimuladasdugpr: com a coordenacdo do
Professor Séafady realizamos na Faculdade de Letrasl970, uma semana de estudos
camonianos, para a qual foram convidados catedsatie Literatura Portuguesa de varias
universidades: na oportunidade, ouvimos Hélio Ssnéebre “A lirica camoniana e as
direcbes da poesia renascentista”; Cleonice Beraidsobre “A dimenséo tradicional na
poesia lirica camoniana”; Joel Pontes sobre “Cardéesordel”; Wilton Cardoso de Sousa
sobre “O canon da Lirica de Cam®es”, tendo o podpéfady discorrido sobre “O teatro de
Camdes”. Quantas leituras e releituras sugeridss adunos da faculdade e a toda
comunidade universitaria, a que se juntavam muoitbs interessados!



Nessa época a Literatura Portuguesa ja contava aamos professores: italo
Mudado e Juarez Tavora de Freitas, a que vieratarjge Valmiki Villela Guimaraes, o
portugués Artur Anselmo, Lucia Castello Branco, idsther Maciel e Marcus Vinicius
de Freitas, sendo que os dois Ultimos se traraferposteriormente para outras areas de
atuacao.

Logo depois daquela primeira Semana de Estudoso@anos realizou-se outro
importante evento: o Il Encontro de Professorewveélsitarios de Literatura Portuguesa (de
1972, o primeiro fora em Salvador). Comandados Mestre Safady, distribuimos aos
participantes, no dia do inicio do evento, coOpiatoéos os trabalhos que |4 seriam
apresentados. SO quem organizou congressos con® peExfe avaliar o trabalho
monumental que isso representou, bem como a edinaoia capacidade de Naief Safady
na coordenacdo e dinamizacdo de um grupo; poisefemgépoca nado tinhamos a
comunicagcdo rapida que se faz hoje através de dadges, e-mails, impressoras ou
xeroxes que magica e rapidamente reproduzem asstexacilitam a troca de mensagens e
de textos.

Tal foi 0 sucesso desse evento que, anos depd&&MG concordou em sediar
novamente encontros de Literatura Portuguesa (pdéli1979, e o XVII Encontro (em
1999), numa realizacdo conjunta PUC Minas / UFM@)a boa lembrangca do memoravel
evento de 1979 é a da grande quantidade de liareseguidos por Safady com as editoras,
distribuidos ap6s uma sessao plenaria aos pariteifpaque circulavam alegremente em
torno de uma grande mesa carregada de publicaegimsdhendo uma de cada vez.

Um grande suporte para os estudos de Literaturdu@®msa na FALE foi
certamente representado pela criagcdo do Centrstelds Portugueses, em 1972. Aquela
Semana de Estudos Camonianos de 1970 teve entas véedicdes, tendo acontecido
também: quatro Semanas de Estudos Portuguesesmpdsi sobreD primo Basilig de
Eca de Queirds, no centendrio de sua publicac@s, skmanas de estudos sobre Fernando
Pessoa; uma sobre Mario de Sa-Carneiro, e tréslagda Ciclo de Estudos Comparados
de Literatura Portuguesa e Brasileira, além damgacionados Encontros de Professores
Brasileiros de Literatura Portuguesa. De modo géondlas essas atividades — que muitas
vezes foram apoiadas pela FAFICH e por professme® Moacyr Laterza, Sonia Viegas
e Célio Garcia, e de que participaram sempre cadaeisl do Brasil e de Portugal — foram
seguidas de publicacfes dos trabalhos; de modaatire,de impulsionar e apoiar leituras
e pesquisas, o CESP se constituia, o que faz &oa como um bom exemplo na
Faculdade e contribuia bastante para a divulgagadrdbalhos de Literatura Portuguesa,
realizados por estudiosos ja consagrados e tambérmipiantes que se aventuravam nas
trilhas desses estudos.

Creio mesmo poder repetir algo que se dizia, n@a@pw CESP da FALE era um
polo dinamizador de pesquisas (que envolviam todzga@uldade) e de publicacbes, a
comecar pelo seBoletim do Centro de Estudos Portugues#s inicio competentemente
dirigido pelo Professor italo Mudado. No seu oitanonero, oBoletimja se transformara
numa revista que, a partir do reconhecimento ac@démpassou a chamar-&evista do
Centro de Estudos Portuguesessta hoje no seu trigésimo ano, com o niumeralé4,
julho/dez. de 2010, sob a competente coordenacadudh diretora do CESP, Professora



Silvana Maria Pessba de Oliveira. Silvana, juntameom Paulo Motta Oliveira, fizeram
concurso para a Faculdade, quando me aposentgrufio se juntou posteriormente Maria
Zilda Ferreira Cury, ja no projeto de Literaturatri&ngeiras de Lingua Portuguesa.

O novo projeto pedagdgico do curso de Letras, imatio em 2006, definiu como

Unica disciplina obrigatéria nomeada LiteraturatéRguesa — parte integrante da Formacao
Complementar em Literatura, na area de Literatesamngeiras de Lingua Portuguesa — a
Introducéo a Literatura Portuguesa, que tem a dorde um semestre, com ementa pre-
definida. S&o trés turmas de introducdo por semesticada professor (sdo atualmente
qguatro professoras) pode usar a criatividade pafaid o seu programa. Disciplinas
optativas também podem ser ministradas: devem ifacaéspecificamente a Literatura
Portuguesa, ou fazer estudos comparados dessduitecom a Brasileira ou mesmo com
outras literaturas.

Nota-se assim grande mudanca no curriculo da gtdduae no século XX, nas
primeiras décadas das Letras, a Literatura Porfagaeupava trés anos nos programas da
FALE, passou depois a dispor de trés semestregjabbrios, assim denominados:
Fundamentos da Literatura Portuguesa, Romantism®ealismo e Simbolismo e
Modernismo, com possibilidade ainda de disciplioptgativas. Hoje, como resultado da
amplificacdo do projeto da universidade, a Lita@at®ortuguesa esta resumida a uma
disciplina obrigatoria, felizmente acompanhada d@épicos de Literatura Portuguesa”
trata-se de optativas / possibilidades de os alaposfundarem estudos monograficos ou
comparados de obras de Camoes, de Fernando Peso#artos outros escritores, do
Medievalismo a Contemporaneidade (sabe-se da aqregzresentada hoje na literatura
universal por obras de autores portugueses contémgms). Além de José Saramago, 0
anico Nobel de lingua portuguesa, devemos mengciamdre outros: Augusto Abelaira,
Anténio Lobo Antunes, Mario Claudio, Carlos de @Ina, José Cardoso Pires, Gongalo M.
Tavares, Agustina Bessa-Luis, Maria Gabriela Llgridaria Judite de Carvalho, Teolinda
Gerséo, Hélia Correia, Lidia Jorge, Teresa Veiggortante lembrar também a riqueza da
poesia portuguesa de hoje, com os poetas Ruy Belterto Helder, Manuel de Freitas,
Alexandre O’Neill, Eugénio de Andrade, David Mouf@@reira (também prosador),
Daniel Faria, Sophia de Mello Breyner Andresen,liadiopes e tantos outros. Esses
topicos de Literatura Portuguesa podem ter tambémsppctivas tematicas, ja tendo sido
ministrados cursos sobre as cantigas medievaiso&eklansol e Blanchot, “Fic¢cdes de
enamoramento”, “A casa na ficcdo portuguesa’, “Agtas na Literatura Portuguesa” e
“Agustina e Manoel de Oliveira”, com o entrelagatoditeratura / cinema.

N&o existe na FALE a Literatura Portuguesa comoiglisa no Programa de Pos-
graduacdo; as disciplinas da graduacdo tem ertwetdaspertado varios alunos para
trabalhar essa literatura no Mestrado e no Doutoradja através de uma perspectiva
comparada ou a partir da Teoria da Literatura, coentacdo de professores da area ou
mesmo de outras areas. Assim foram feitas, por pieneses sobre Eca de Queirds,
Fernando Pessoa, Méario de Sa-Carneiro, Antonio lAtones, Maria Gabriela Lhansol,
ou o contemporaneo Al Berto. No mesmo sentidofegsores da area de Literatura
Portuguesa orientam frequentemente monografiasentigdes e teses em perspectiva
comparada, ou mesmo em outras literaturas.



Importante mencionar também, nesse sentido, oogrdp pesquisa, geralmente
financiados pelo CNPqg ou pela FAPEMIG, sobre Litew Portuguesa, que se formaram
na FALE desde 1988: Iniciacdo Cientifica e Apedaipento foram certamente caminhos
gue levaram a pés-graduacéao, realizada mesmo Rastddade de Letras ou em outras
universidades, como a PUC Minas. Trata-se de wad&&o continuada, pois sabemos que
todos os anos o CESP promove, no més de maio, comteno de pesquisa, para divulgacéo
e debate dos trabalhos em andamento.

Penso que, assim, dentro dos limites disponiveissp@co / tempo, a Literatura
Portuguesa tem cumprido, na nossa Faculdade das| etseu papel de contribuir para que
os alunos adquiram o dominio critico de um repiertéepresentativo dessa literatura,
tornando-se capazes, ainda, de desenvolver p@ssnos investigacoes que possibilitem o
aperfeicoamento de sua pratica pedagogica. Dessaafoe tomando consciéncia dos
diferentes contextos culturais e interculturaisggn certamente melhor compreender o
papel social da escola e gerenciar o proprio dedamento profissional, comprometendo-
se, cada vez mais, com os valores inspiradoresaiedade democrética.

Texto apresentado no evento Letras — debate,
realizado na FALE / UFMG em maio de 2011.



